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Lui Jeff si Kristie Gilliam,

Chiar daci unii zic ¢ e coincidentd, eu zic cd e providenta.
Numai Dumnezeu putea s ne intretaie drumurile exact la
momentul potrivit, revirsind o binecuvintare mare peste
noi toti. Intalnirea neprevizuti din acea libririe din Lubbock
de-acum doi ani m-a umplut de bucurie. Nadijduiesc sa va
pot intoarce favorul cu aceasta poveste indelung asteptata.
Si fie ca dragostea impartasitd de aceste personaje si se
oglindeasci in viata voastrd pina ne va chema Cristos acasa.



»Orice amaraciune, orice iutime, orice ménie, orice strigare,
orice clevetire si orice fel de rautate si piard din mijlocul
vostru. Dimpotriva, fiti buni unii cu altii, milosi, si iertati-va
unul pe altul, cum v-a iertat si Dumnezeu pe voi in Hristos.”

—FEfeseni 4:31-32



PROLOG

1879 — DisTrRICTUL FANNIN, TEXAS

- Nu vi pierdeti cu firea, copii. Avem citeva familii bune care
asteapta la coada in Bonham. Sunt incredintatd ci vom gisi un
camin primitor pentru fiecare dintre voi.

Evangeline Pearson, fetita de patru ani, ii surise doamnei
sponsor de la Societatea de Ajutorare a Copiilor care isi croia
drum pe culoarul vagonului, rezemindu-se cind de un spatar al
banchetelor goale, cAnd de un altul, ca si nu isi piarda echilibrul,
banchete care fusesera intesate cu copii la plecarea lor din New
York.

Domnisoara Woodson o ficea intotdeauna pe Evie sd se simta
mai bine. Chiar §i dupa sapte... opt... Evie strimba nasucul si isi
rischiri degetele pe rind, striduindu-se si numere. In cite statii
se opriserd pand acum? Cind nu ii mai rimase niciun deget de
numidrat, fetita renuntd, pufni necdjitd si se trinti de speteaza
bancii de lemn. Ce importantd mai avea? Nu fusese dorita de
nimeni in nicio statie. Dar domnisoara Woodson ii promisese cd
o sa le giseasca ei si lui Hamilton un cimin, iar Evie o credea. La
urma urmei, era o femeie atit de dragutd! Nu ca femeia teapina,
care semdna cu o soparla, de pe locul din fata al vagonului.

De parci i-ar fi auzit gindurile, doamna Dougal se rasuci spre ea
si o privi incruntata, ochii ei bulbucati si buzele tuguiate ficAnd-o
pe Evie si se infioare. Fetita isi ingropa fata in umarul fratelui ei.

— Nu o ldsa si te sperie, ii sopti Hamilton, ridicAndu-si bratul
si infisurAndu-l cu blandete in jurul ei. La noud ani, Hamilton
era un bdiat atit de mare si de puternic! Nu se temea de nimic.
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Nu se temuse nici cind au murit mama si tata. Nici cind cei de la
orfelinat hotidrasera si ii trimitd pe fratii Pearson cu trenul in vest.
Nu plansese si nu se agitase defel. Dimpotriva, o imbritisase strans
pe Evie si ii promisese cd totul va fi bine. Hamilton era cel mai
curajos baiat din lume.

— Nu i place de mine. Evie se uitd pe furis la soparla si, vizind-o
incruntindu-se in continuare la ea, se ghemui si mai strins linga
fratele ei. Din cauza ochilor mei, nu-i asa?

Hamilton isi strecuri bratele pe sub ale ei si o ridica in brate. Ti
ridicd bérbia si o privi drept in fati.

— Ochii tai nu au nicio problemi, Evie. Sunt frumosi. Sunt
darul lui Dumnezeu. Ti-aduci aminte ce iti spunea mama mereu?

Bérbia lui Evie tremura usor. Amintirea mamei sale o intrista
de fiecare datd. O ficea sa isi doreasci si fie toate lucrurile asa cum
fusesera odinioard, cind mama o tinea in brate in balansoar si i
canta cintece de leagin. Cand tata o ridica in aer si o invirtea,
ficand-o sa chicoteascd intruna cu rasul lui profund, din ad4ncul
inimii. Isi dorea camera ei veche, cu tapet presirat cu trandafiri si
patul ei cu asternuturi roz si perna moale. Dar acestea disparusera.
LEi” disparusera. Pentru totdeauna.

— Ce iti spunea mama? insista Hamilton.

— Ca numai fetitele speciale au ochii in doud culori, baigui Evie.

Voia sd creadd ca mama avea dreptate. O, cit isi mai dorea! Dar,
daci ochii ei in doua culori o ficeau atat de speciala, de ce n-o voia
nimeni?

Hamilton incuviintd din cap.

— Asa e. Si stii ceva?

Evie se uitd la fratele ei, invidiindu-i ochii obisnuiti, de aceeasi
culoare: caprui.

— Ce?

— As vrea si eu sd am ochii tdi.

— Serios? Evie se dadu pe spate, cu fruntea incretitd de
nedumerire. De ce? Atunci nimeni n-o si te mai vrea nici pe tine.

Hamilton ii zAmbi si ii dddu un bobarnac peste varful nasului.
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— De fiecare data cind te uiti in oglinda ii vezi pe mama i tata
uitAindu-se amindoi la tine: mama prin ochiul tau albastru si tata
prin cel ciprui. Tu stii cit de mult te-au iubit amandoi. $i, cAnd
se uitd la tine din oglinda, e ca si cAnd te-ar stringe din nou in
imbratisarea lor, asa cum o ficeau cAnd ne inghesuiau pe améindoi
intre ei. Iti mai aduci aminte?

Evie dadu incet din cap. O, da, isi amintea imbratisirile acelea
calde, care o ficeau si se simtd in sigurantd. Imbricati in camasuta
ei de noapte, in bratele mamei, isi petrecea picioarele in jurul ei.
Ti adulmeca parfumul dulce, in timp ce cosita ei lungi ii gadila
picioarele goale. Tata mormiia ca un urs infometat cerAnd un
sandvis ,Evie”, o apuca pe mama in imbritisare si o strivea pe
Evie intre ei, cu fetele ingramddite una in alta, iar ochii lor... cei
albastri si senini ai mamei lipiti de obrazul ei stng, si cei ciprui si
strlucitori ai tatei lipiti de obrazul ei drept. Exact ca ai ei!

Un zimbet risari pe chipul lui Evie.

— O, Ham'ton, ai dreptate! Am cei mai buni ochi!

El o cuprinse intr-o imbratisare, nu ca de urs, cum obisnuia si
o cuprinda tata, dar tot calda, sigura si plini de dragoste.

— S4 nu uiti asta niciodata, zise el strAngind-o si mai tare.

Adipostitd in bratele fratelui ei, Evie auzi un murmur de glasuri
din fata vagonului plutind inspre ei.

— Bonham e ultima statie, bombani doamna Sopérli in timp
ce domnisoara Woodson se strecura pe locul liber de 1angi ea, desi
nu stiu de ce-ar trebui si ne mai batem capul cu asta. Ca oricum
nimeni n-o sa-i vrea pe amaratii astia. Zacharias le sperie pe femei
si 1i infurie pe barbati cu atitudinea lui ostild si sfidatoare. Seth
arata atdt de bolndvicios, incit cele mai multe cupluri nu cred ca
o sd supravietuiasca iernii. $i Evangeline. Se poartd destul de bine,
dar ochii ei neobisnuiti tulbura orice om cumsecade. Cerule mare!
Pe ,mine” chiar ma tulburi.

— Vorbeste mai incet, Delphinia, o sfitui domnisoara Woodson.
O si te audd copiii. Ea se rdsuci in scaun si ii arunci lui Evie un
zambet in chip de scuza. Zambetul ei nu ostoi usturimea provocata
de observatia riuticioasi a doamnei Soparla, dar ii didu suficient
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curaj lui Evie s nu o bage in seama si si se gindeascd, pentru
prima data, cum s-or fi simtit ceilalti copii respinsi.

Evie se desprinse de trupul fratelui ei si se intoarse sd se uite
la cei doi biieti din spate. Cu trei rAnduri in urma lor stitea un
baiat, cam de varsta lui Hamilton, dar care nu arita deloc ca el.
Era foarte slab si palid. Noul palton pe care i-l diruisera cei de
la Societatea de Ajutorare a Copiilor atirna pe el, ficAndu-l si
arate ca o sperietoare de ciori. Se zgiia pe geam cu umerii cizuti si
pieptul scofélcit si tusea de fiecare datd cind in vagon patrundea
un fir de fum.

Celilalt baiat stitea chiar pe locul din spate al vagonului, pe
partea opusd. Sedea in colt, cu spatele rezemat intr-o rani, cu
un picior lung intins pe banca si cu palaria trasi pe ochi, dar nu
chiar atat de tare incit sd nu ii poatd vedea ochii intunecati, ca de
altfel intreaga lui infatisare. Haine negre, par negru, ten inchis la
culoare. Ba chiar si in barbi ii mijeau peri intunecati. Insi ceea ce o
ficea si se infioare erau ochii lui albagtri, intunecati. Mai ales cAnd
o fixau ca acum.

Evie nu credea ci Zach avea prieteni. Stituse mereu de unul
singur, chiar si atunci cind trenul se umpluse de copii. Ea il avea
pe Hamilton. Zach nu avea pe nimeni. Ce trist! Toti avem nevoie
de un prieten.

Evie zAmbi si fluturd degetele intr-o incercare timidd de a-l
saluta.

Zach o privi dusmanos si isi dezveli dintii ca un cline care
maraie amenintator.

Indati, Evie isi strinse degetele pumn si se risuci inapoi in
scaun. Poate cd unii oameni chiar n-aveau nevoie de prieteni.

— Am reusit sd plasez copii in Bonham si inainte, zise domnisoara
Woodson. Sunt siguri ci se va rezolva cumva si de aceastd data.

Doamna Dougal isi drese glasul, afectata.

— Singurul copil ciruia s-ar putea si ii gasesti o familie este
biiatul Pearson. Au fost cativa care s-au oferit deja sa il ia. Nu
trebuie decat si il desparti de sora lui.

10
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Sd o despartd de Hamilton? Inima lui Evie incepu si ii batd cu
atita putere, mai si ii spargi pieptul. Il prinse de mani pe fratele ei
si incepu sd il stringa cu toata puterea.

— Dar le este atat de greu copiilor cind ii despartim, protestd
domnisoara Woodson.

— Le va fi si mai greu daci vor ajunge pe strizile New York-ului.
Macar pe unul si il salvam, daci putem. Uneori, cele mai grele
decizii sunt si cele mai bune. Doamna Dougal le azvarli o privire
peste umar lui Evie si Hamilton, dupi care pufni si se intoarse spre
domnisoara Woodson. Nu merita sa distrugi sansa baiatului de a
avea un viitor promititor doar ca sa stavilesti niste lacrimi. O sd
isi revina ei.

Evie o privi insistent pe domnisoara Woodson, implorind-o
in mintea ei si 1i ia partea si si ii spuna doamnei Soparld ci nu
avea dreptate. Dar ea nu ficu asta. Dimpotriva, isi mugcd buza si
incuviinga din cap.

— Nu le poti lasa sa ne despartd, Ham’ton! se tingui Evie
baiguind disperata, dar atentd ca doamna Soparla si nu o auda.
Nu le poti lasa!

Hamilton ii strinse ména si isi impinse bérbia in fata.

— Nu iti face griji. Nu le voi lasa. Tindnd-o de mana, baiatul se
ridica de pe banci si o trase dupi el pe culoar. Haide! Trebuie sa
vorbesc cu Zach.

Béiatul inspidimantator din capitul vagonului, care tocmai isi
aratase coltii? Evie isi tArsi picioarele.

— Nu vreau...

Hamilton oftd si ii arunca privirea lui cu care ii spunea: ,Nu te
mai purta ca un bebelus.”

— E si el un copil ca noi toti, Evie. Si el ne poate ajuta.

Dar biiatul ,nu” era deloc ca toti ceilalti. Evie nu era nici micar
convinsd ci Zach era copil. Nu cind se gindea cid avea barbi si
picioare aproape la fel de lungi ca ale tatei. Dar n-avea de gind si
ii lase fratelui ei impresia ca e speriata, asa ca stranse din buze si se
ldsa tAratd in urma lui Hamilton.

11
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— Ce vrei? Zach isi cobori piciorul de pe banci si il raschira
peste banca din fata lui, blocAnd accesul lui Hamilton in spatiul
dintre banci.

Dar atitudinea lui Zach nu il opri pe fratele ei. El trecu peste
piciorul intins al lui Zach si se asezd pe locul din fata baiatului,
lasind-o pe Evie si se catere lang3 el.

— Am nevoie de un sfat, zise Hamilton ferm, cum obisnuia
sa vorbeascd tatdl lor ori de cite ori ii invata cum si se poarte.
Doamnele se gindesc sd ne despartd la urmatoarea statie, si eu nu
am de gind sd ingddui una ca asta. Asa ci vreau si stiu cum reusesti
s ii faci pe oameni sa nu te doreasca.

Zach se ridicd agale si se intinse peste spatiul dintre cele doua
banci. Ochii lui albastri si intunecati se ingustard, iar coltul gurii i
se inalta intr-un rictus de-a dreptul inspaiméintator care incrincena
inima copilei.

— Le spun cd o sd ii omor in somn.

Evieicni. Cum putea cineva sa spund lucruri atit de ingrozitoare?
Doar nu avea de gind si faci asa ceva. Sau avea?

Zach ranji. Evie scAnci.

Hamilton, pe de altd parte, didu din cap.

— Perfect. Si i amenint cu moartea. Am inteles!

Poftim? Privirea lui Evie zbura spre fratele ei. Nu putea sa faca
asa ceva!

Zach trebuie sa fi gindit si el la fel, fiindcd oftd si zise clatinand
din cap:

— Asculta, amice, nu inseamnd ci, dacd mie imi merge asa, o
sa iti mearga si tie. Ai o fata de inger. Nimeni nu o si te creada in
stare de crima.

— Poate daci o sa tugeasca la fel ca mine, o sd mearga! Seth isi
croia drum pe culoar, cind o tuse seaca ii facu pe toti sa se uite la
el. Prefa-te (bdiatul tusi in batista pe care doamnele insistasera si
o ia cu el) ca esti bolnav.

Zach clatini din cap.

— Nu. Arata prea sindtos. Oamenii o sd creadd cd o sd isi revind.
Béiatul mai mare isi scoase palaria si se scarpind in cap, in timp ce
riutatea ii pieri de pe chip. Tre’ sd gasim altceva.

12
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Evie se uita de la un baiat la altul. Zach ii ,,ajuta” cumva? Poate
cd Hamilton avea dreptate. Poate ca biiatul doar se ,preficea” ci
e ingrozitor. Desi Evie nu pricepea cum putea cineva s vrea si fie
urit, ciAnd ea se striduia din greu sa ii facd pe oameni si o placi.

Zach il miasurd pe Hamilton din cap panid-n picioare, apoi isi
incrucisa bratele peste piept si se rezema de spatarul bancii.

— Prefa-te ca esti un copil bogat si rasfatat. Ti se potriveste mai
bine.

Hamilton se incrunta.

— Dar nu sunt bogat! N-am decat un rind curat de haine si valiza
de carton pe care mi-au dat-o cei de la Societatea de Ajutorare a
Copiilor. La fel ca toti ceilalti.

Zach isi cobori bratele de pe piept, ochii lui albastri, intunecati
sclipind de viclenie.

—Mda, dar pentru numele voastre, ,Hamilton” si ,,Evangeline”,
e o nimica toatd si ii faci pe oameni sa creada ca provii dintr-o
familie cu stare. Fermierii nu ii pot suferi pe oamenii instariti.
Cred ci sunt niste razgaiati, care n-au nicio etica a muncii.

Evie habar n-avea ce insemna ,etica muncii”, asa ci probabil
nu avea asa ceva. Poate tocmai din pricina ,asta” nu voia nimeni
si 0 ia acasi. Insi Hamilton trebuie si fi avut asa ceva, de vreme
ce tuturor le plicea de el. Prin urmare, trebuia s gaseasci o cale sd
o ascunda.

— Incepi dand ordine la toati lumea. Apoi faci o crizi de furie.
Strigi, urli, dai din maini si din picioare. Zach zimbea acum cu
toatd gura. Zambetul lui nu mai arita deloc inspdimantator, ci,
mai degraba, fericit.

— Si dacd nici aga nu merge, musca-i, isi didu Seth cu pirerea,
dupa care incepu din nou si tuseasca. Ori de cite ori voiam ca
asistentele sd md lase in pace, le muscam. Dupa aia ma lisau in
pace vreme indelungata.

Zach il batu cu palma pe spate pe baiatul plipand, mai si il
tranteascd jos.

— Buna idee! Poate ci o sd incerc sa fac si eu asa intr-o buna zi.
Si incepu si radd pe infundate facAndu-i si pe ceilalti baieti sa i se
aldture.
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Evie rése si ea chiar dacd nu credea ci era amuzant si muste
pe cineva. O pisicutd o muscase odatd de un deget si o duruse
doud zile. Dar, daci muscind pe cineva riminea impreund cu
Hamilton, atunci o si muste.

— Inapoi la locurile voastre, copii, strigi domnisoara Woodson
din fata vagonului. Imediat ajungem in Bonham. Trebuie s v
adunati lucrurile.

Evie si Hamilton se privird in ochi, dupa care se ridicara de pe
banci si se intoarsera la locurile lor. I se strinse stomacul cind se
gandi la ce se putea intdmpla la urmitoarea statie, dar isi aduse
aminte ce {i spunea mama si faci ori de cite ori era speriata.

De indata ce se asezd la locul ei, isi cuprinse méinile in poala,
isi plecd fata si inchise ochii. ,Doamne, nu ii lasa sa mi-l ia pe
Hamilton. Te rog! Am nevoie de cineva aici, pe pimént care sa ma
iubeascd.”

7
°e

O ord mai tarziu, Evie stitea pe un podium in tribunalul local
alaturi de Hamilton, Seth si Zach, in asteptarea cuplurilor care
veneau sa ii masoare din cap pani in picioare.

— Stati drepti, nu v vanzoliti si vorbiti numai cind sunteti
intrebati, ii instrui domnisoara Woodson, trecind prin dreptul
copiilor aliniati ca sd ii misoare pentru ultima oard, asa cum facuse
in fiecare oras in care se opriserd pana atunci. Se opri in fata lui
Seth ca 53 ii tragd mineca mantoului peste incheieturd, dupa care
ii netezi parul lui Evie. Cand se apropie de Zach, acesta ii aruncd
o privire atat de dusminoasa, incAt domnisoara Woodson se didu
inapoi fira sa il atinga.

— Zambeste, zise ea, tintuindu-l cu o privire dojenitoare pe
baiatul tolanit in colt, si bagd de seamd cum te porti.

Cuplurile incepurd s intre, iar inima lui Evie o lud la galop.
,Doamne, fi si fie cineva care sd ne vrea pe mine si pe Hamilton.
Impreuni, Te rog!”

Ficea tot ce ii spusese domnisoara Woodson. Nu se vinzolea.
Stitea cAt mai dreaptd cu putintd. Zambea, ascunzandu-si ochii in

14





